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Pod wieloma wzgledami Ksigga Jonasza stanowi ewenement wsrdd Ksiag Ta-
nach. Pomimo jej niewielkiej objgtosci jest utworem czgsto komentowanym i bada-
nym od czaséw starozytnych do wspoiczesnosci'. Jednakze niewielu komentatoréw
porusza zagadnienie funkcji tekstu jako catosci oraz poszczeg6lnych jego sktadni-
kow. Nawet pobiezna lektura Ksiegi pozwala zauwazy¢, ze jednym z jej charaktery-
stycznych cech tekstu jest wystepowanie rzadko spotykanych w Starym Testamencie
wyrazdw, nalezacych pod wzgledem znaczeniowym do terminologii marynistycznej,
a takze nietypowych srodkow stylistycznych i konstrukcji sktadniowych. Celem
niniejszego opracowania jest proba odczytania intencji Autora uzywajacego tych
sposobow, czyli okreslenie pierwotnej funkcji tekstu w progresywnie rozszerzanych
granicach jednostki literackiej oraz préba rekonstrukcji historii tekstu. Dokonanie
takiej analizy musi zosta¢ poprzedzone przywotaniem $wiadomosci typowego od-
biorcy Ksiegi w zakresie realidw zycia na morzu, oraz okresleniem ram i rozgrani-
czen wewnatrztekstowych perykopy zawierajacej tekst o pobycie Jonasza na statku.

! Nie sposéb wyliczyé tu szczegotowej bibliografii. Warto wspomnieé o bardzo wartosciowej dla
badan egzegetycznych Ksiegi Jonasza publikacji: drugim tomie serii Biblica et Patristica Thorunien-
sa, ktory stanowi kompendium wiedzy biblijno - patrystycznej dotyczacej Ksiegi Jonasza. Torunska
monografia zawiera nastepujace artykuty: T. Turobziecki, Jonasz wobec pogan, BPTh t. 2, 2009, 37-
48. M. PARCHEM, Ksiega Jonasza i osoba proroka w literaturze miedzytestamentalnej i pozniejszej
tradycji zydowskiej, BPTh t. 2, 2009, 49-85. A. KUSMIREK, Aramejska wersja Ksiegi Jonasza, BPTh t.
2, 2009, 87-98. A. MALINA, Znak Jonasza w tradycji i redakcji synoptycznej (Mt 12,38-42; 16,1-4; £k
11,29-32), BPTh t. 2, 2009, 99-114. D. ZAGORSKI, Egzegeza Ksiegi Jonasza w pismach Grzegorza z
Nazjanzu, BPTh t. 2, 2009, 115-125. M. BasIuk, Rola Ksiegi Jonasza w nauczaniu sw. Ambrozego,
BPTh t. 2, 2009, 127-138. B. Czyzewskl, Orygenesowe elementy egzegezy i nauki w Komentarzu do
Ksiegi Jonasza sw. Hieronima, BPTh t. 2, 2009, 139-150. P. PoDESzwA, Prorok Jonasz zapowiedzig
Chrystusa w swietle Komentarza do Ksiegi Jonasza sw. Hieronima, BPTh, t. 2, 2009, 151-170. M.C.
Paczkowskl, Typologia proroka Jonasza w przepowiadaniu Piotra Chryzologa, BPTh t. 2, 2009,
171-190. Komentarz do proroka Jonasza tegoz Mar-Efrema, dosfowny, a niekiedy mistyczny, tt. M.
SzmMAIDZINSKI, BPTh t. 2, 2009, 191-195.
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1. Fenomen morza w swiadomosci starozytnych lzraelitow

Zgodnie z klasyczna metodologia diachroniczna droga do poznania znaczenia, a
nastepnie sensu tekstu, prowadzi przez zrozumienie tego, co jest oczywistym, co-
dziennym doswiadczeniem pierwotnego czytelnika, czgsto nawet nie opisywanym
przez autora ze wzgledu na zaktadana wiedze odbiorcy w tym zakresie. Sa to uwa-
runkowania historyczne, klimatyczne, geograficzne i przyrodnicze, etnograficzne
oraz szczegOlnie istotne w przypadku tekstu Biblii — teologiczne. Ze wzgledu na
zawezony tematem artykutu zakres analizy, przedstawione zostana tylko te elemen-
ty Sitz im Leben, ktére zwiazane sa z problematyka morska.

Izrael pomimo dostepu do morza nigdy nie stat sie potega morska ustepujac
wyraznie pola przedstawicielom innych narodéw, szczeg6lnie Fenicjanom. Fe-
nickie statki handlowe powstawaty juz okoto 2000 r. przed Chr. W tym czasie na
Morzu Srédziemnym panowaty statki kretenskie, mykenskie i egipskie. Jednak w
miarg przemijania tych potgg, ich miejsce sukcesywnie zajmowaty statki fenic-
kie. Poczatkowo byty one budowane z bali cedrowych i jak wszystkie statki Mo-
rza Srédziemnego mialy poszycie stykowe, ktére sktadato si¢ z desek drewnia-
nych przymocowanych na styk do szkieletu statku. Na $rédokreciu znajdowat sie
maszt z czworokatnym zaglem, zamocowanym do dolnej i gornej rei. Stewe dzio-
bowa zdobita zazwyczaj rzezba konskiej gtowy, a rufe rybi ogon. Byty to jednak
mate jednostki, ich dtugo$¢ wynosita okoto dziesieciu metréw. Kiedy w dwuna-
stym wieku przed Chr. nasilita si¢ ekspansja morska Fenicjan, rozpoczeto budo-
we wiekszych statkdéw z zastosowaniem stepki (gtéwnego wzdtuznego elementu
konstrukcyjnego) i zebra. Z chwila wecielenia do floty fenickiej okretow wojen-
nych, statki handlowe zwigkszyty swe rozmiary. Mialy wowczas okoto trzydzie-
stu metréw dtugosci, dziesie¢ metrow szerokosci i zanurzenie okoto dwéch me-
tréw. Wiosta byty uzywane tylko do manewrowania w portach i w ujsciach rzek
lub przy bezwietrznej pogodzie. Do przewozu cennych tadunkéw uzywane byty
statki z burtami podwyzszonymi. Okret, na ktorym biblijny Jonasz wyptynat z
Jafy, odpowiadat opisem fenickiemu statkowi handlowemu®. Swiadczy o tym na
przyktad fakt, ze kiedy zerwat si¢ sztorm, zeglarze ,,(...) rzucili w morze tadu-
nek, ktory byt na okrecie, by uczyni¢ go lzejszym” (Jon 1,5b). Cenne jest takze
spostrzezenie, ze kiedy burza sie wzmagata, Jonasz zszedt pod poktad, do dolne-
go pomieszczenia statku®.

Morze traktowane byto przez lzraelitdw jako rzeczywistos¢ grozna, niebez-
pieczna, nieprzewidywalna’. Dla autoréw natchnionych wody otchtani morskiej

% Ucieczka Jonasza na pokiadzie okretu jest znakiem ludzkiego niepostuszenstwa, ktdre sprowad-
za Bozy sad w postaci sztormu i grozby rozbicia okretu Por. L. RYKEN, J.C. WiLHOIT, T. LONGMAN
111, Stownik symboliki biblijnej. Obrazy, symbole, motywy, metafory, figury stylistyczne i gatunki
literackie w Pismie Swietym, red. W. CHrROSTOWSKI, Warszawa, brw., 80-82.

% Por. F. H. WiGHT, Obyczaje krajow biblijnych, tt. R. Piotrowski, Warszawa 1998, 245-246.
* T. Brzegowy wykazat, ze morze nie bylo Izraelitom catkowicie obce. Przyktadem moga by¢ Da-
nici, ktorzy w jedenastym wieku przed Chr. trudnili si¢ zeglarstwem. Por. T. BRzEGOwY, Prorocy

Izraela t. 2, Tarndw 1997, 85. Nalezy jednak pamieta¢, ze akurat to pokolenie traktowane byto jako
odszepiencze i nie jest w petni reprezentatywne dla Izraela jako catosci.
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byly najbardziej wymownym obrazem $miertelnej zagtady (por. Ps 69,3)°; w
burzy natomiast, jako swego rodzaju ztu, widziano narzedzie Bozego dziatania i
namacalny przejaw Jego gniewu. Ponadto, wskazywano na wiatr - niewidzialna
site, ktdrej potega i skutki sa wyraznie widoczne - jako na metafore Boga: potez-
nego, a jednak niewidzialnego. Silny wiatr to synonim lub przyczyna sztormu.
Jego oznakami na otwartym morzu sa dos¢ wysokie, najczesciej okoto pigciome-
trowe, fale z obracajacymi sie grzbietami. Dtugos¢ fal wynosi wéwczas okoto stu
metrow. Z wierzchotkéw grzebieni fal wiatr zwiewa pyt wodny (kipiel), a piana
uktada sie w wyraznych pasmach wzdtuz kierunku wiatru. Przy pogodzie sztor-
mowej czesto wystepuja rzesiste deszcze znacznie ograniczajace widocznosé. W
razie prognozowanego sztormu mniejsze jednostki zwykle nie opuszczaja portu,
a te, ktdre sa na morzu, staraja sie znalez¢ schronienie w porcie. Jednak przeby-
wanie w czasie silnego sztormu w porcie nie dajacym dostatecznej ostony moze
by¢ bardziej niebezpieczne niz przebywanie na wodach otwartych. Predkosé
wiatru przy sztormie wynosi ponad siedemdziesiat kilometréw na godzing. Burza
opisana w Ksiedze Jonasza byta wyjatkowa, skoro wzbudzata przerazenie u ze-
glarzy, ktérzy zapewne przezyli niejeden juz sztorm. Zatem nie byto to tylko
utrudnienie w podrézy, ale prawdziwe niebezpieczenstwo dla zycia; zeglarze
podjeli naturalne proby jego usuniecia®. Pod wptywem zagrozenia wiara zeglarzy
wyraznie wzrosta. Najpierw byli przerazeni burza, ale pdzniej odczuli coraz
wieksza bojazn Boza — lek przed Bogiem Jonasza’.

2. Ksigga Jonasza, jej strona literacka i znaczenie w formowaniu para-
dygmatdw teologicznych

Ksiega Jonasza nalezy do zbioru ksiag prorockich zawartych w Pismie Swigtym.
Umieszczona jest w kanonie pomiedzy dwoma proroctwami: Abdiasza i Micheasza.
Sktada si¢ z czterech rozdziatow i w przeciwienstwie do innych ksiag prorockich
nie zawiera mOw ani wyroczni. Jest opowiescia o proroku, ktory pragnie uwolni¢
sie od misji powierzonej mu przez Pana. Jednak Stworca, nawet mimo ludzkich

® W czasach starozytnych uwazano, ze dno morza sasiaduje z szeolem - por. Sfownik teologii bi-
blijnej, red. X. LEON-DUFOR, Poznan 1994, 507. Woda jest w Biblii symbolem interpretowanym jako
dychotomia lub nawet antnynomia zycie - $mier¢. Por. M. LURKER, Sfownik obrazéw i symboli biblij-
nych, tt. K. Romaniuk, Poznan 1989, sub voce.

® Por. Ksiegi prorokéw mniejszych: Ozeasza — Joela — Amosa — Abdiasza — Jonasza — Micheasza.
Wstep — Przek/ad z oryginaZu — Komentarz, red. S. LACH, Poznan 1968, 317n.

" Por. Miedzynarodowy komentarz do Pisma Swictego. Komentarz katolicki i ekumeniczny na XXI
w., red. W. CHRosTowsKI Warszawa 2000, 1026n. Béstwa opiekuncze rzadko byty béstwami kos-
micznymi, zatem zeglarze nie sadzili, aby ich witasne lub rodowe béstwo opiekuncze spowodowato
burze. W politeistycznym systemie religijnym starozytnego $wiata mozna byto stwierdzi¢ w sposéb
pewny, ze jakies wydarzenie jest wynikiem dziatania bostwa, trudno byto jednak ustali¢, ktére bostwo
je spowodowato i z jakiej przyczyny. Zeglarze wotali do swoich bogdéw w nadziei, ze ktdrys z nich
zechce wywrze¢ wptyw na boga, ktory tak si¢ rozgniewat, ze zestat burze. Nalezato wigc zwrdci¢ si¢
do jak najwiekszej liczby bostw. Z tego wzgledu kapitan kazat zbudzi¢ Jonasza, by i on wezwat na
pomoc swoje opiekuncze bostwo. Poganscy zeglarze wotali o pomoc, a nie wyrazali skruchg i cheé
nawrécenia. Por. Komentarz historyczno-kulturowy do Biblii Hebrajskiej, red. W. CHROSTOWSKI,
Warszawa 2005, 893.
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niecheci, potrafi zrealizowac dobre zamierzenia. Ksigga Jonasza czytana jest pu-
blicznie przez Zydoéw w Jom Kippur, gdyz jej tre§¢ moze wyrazac¢ przezycia poku-
tujacej wspélnoty®.

Z uwagi na argumenty filologiczne uwaza sig, ze Ksigga Jonasza powstata po
niewoli babilonskiej, pod koniec piatego lub na poczatku czwartego wieku przed
Chr. Ograniczeniem w datacji jest czas okoto roku 200 przed Chr. gdyz o 6wcze-
snej obecnosci tej Ksiegi swiadcza Ksigga Syracha - Syr 49,10 i Tobiasza - Th
14.,4. Ksiega Jonasza zawiera arameizmy leksykalne, gramatyczne i zapozycze-
nia fenickie przejete do jezyka potnocnego Izraela stosunkowo wczesnie. Niekto-
rzy uwazaja wrecz, ze Ksiega powstata okoto 6smego wieku przed Chr®. Swiad-
czy¢ ma o tym fakt, ze bohaterem utworu jest Jonasz, ktérego imi¢ wymienione
zostato w 2 Krl 14,25 jako proroka, ktory dziatat w panstwie Izraelskim za Jero-
boama |1, zapowiadajac szczesliwa odmiang losu Izraela™.

Zasadniczo przyjmuje sie jednolita budowe Ksiegi (poza hymnem dziekczyn-
nym - Jon 2, 3-10, w ktérym nie wystepuja arameizmy, a jego styl poetycki zblizo-
ny jest do psalméw). Za tym stanowiskiem przemawia ten sam jezyk catej Ksiegi i
logiczny uktad jej narracji. Ale tres¢ poszczegolnych rozdziatdw mogta wystepowac
rowniez w formie samodzielnej (tzw. kompozycja antologiczna), na co wskazywa-
tyby: forma literacka, jezyk i aluzja do tendencji partykularystycznych, ktére w
narodzie zydowskim byty szczegdllnie zywe. Tego stanowiska nie potwierdzaja
jednak rzetelne dowody.

Ksiega Jonasza — poza hymnem (Jon 2, 3-10) — to utwdr napisany proza. Nie
jest przekazem typowo historycznym, gdyz mozna wyr6zni¢ w niej elementy
fikcji o wymowie dydaktycznej. Nie jest jednak tylko i wytacznie opowiadaniem
nie oddajacym rzeczywistosci, poniewaz niektére dane z Ksiegi znajduja po-
twierdzenie w odkryciach archeologicznych, na przykiad: wykopaliska ukazuja
Niniwe jako miasto rzeczywiscie wielkie. Ksiega Jonasza jest zatem utworem
literackim, w ktérym starozytne tradycje historyczne o Jonaszu stanowia podtoze
i materiat do kompozycji opowiadania pouczajacego. Najpewnie Ksiege mozna
uzna¢ za midrasz, czyli wyktad nauki teologicznej na przykiadzie z zycia Proro-
ka. Midrasze w spos6b szczegdlny rozwinety si¢ po niewoli babilonskiej. W swej
tresci podawaty lekcje budujaca. Ustalenie gatunku literackiego ma w tym przy-
padku wazne konsekwencje hermeneutyczne, jednak nie jest to przedmiotem
analizy niniejszego opracowania'.

8 por. Encyklopedia biblijna, red. P. J. ACHTEMEIER, red. pol. W. CHRoSTOWSKI, Warszawa 1999, 597.
® Por. T. BRzEGOWY, dz. cyt., 85.
©por. np. Wstep do Starego Testamentu, red. S. LACH, Poznan-Warszawa 1973, 520-521.

1 Wiecej na ten temat: por. D. BARTOSZEWICZ, "Noematyczne konsekwencije ustalenia gatunku li-
terackiego na przyktadzie Ksiggi Jonasza", w: Z Chrystusem w sfuzbie Bogu i ludziom. Praca zbioro-
wa z okazji 60. rocznicy urodzin i 30-lecia pracy naukowej ks. prof. Romana Krawczyka, red. J.
GMITRUK A. WIELGOSZ, Warszawa - Siedlce 2012, 83-90.
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3. Specyficzne formalne i tresciowe elementy Jon 1, 4-6

Tekst Jon 1,4-6 w BHS ma nastepujaca postac:

FRUTD TRUT TN B72 DITe T BITON npTIT S mimy
e TIoNON U Py Bt Wy

MIMY BIOUR OpID BIOR I U DoRn TR

TP 22U APDOT NITOR T

o3P, o7 T 1D MmNt Sama 27 voR 3P

MTaRY N5Y 15 oionT mupm O TEORON R

W kolejnych wersach uzyte zostaty wyrazy ktorych znaczenie i funkcja wymaga
blizszych wyjasnien.

W wersie czwartym zwraca uwage powtorzenie zawegzajace pole seman-
tyczne (forma paralelizmu syntetycznego') odnoszace si¢ do zjawiska atmosfe-
rycznego okreslonego najpierw jako rm17 a nastgpnie terminem 2v2. W pierw-
szym przypadku mamy do czynienia z wiatrem w sensie ogélnym za$ w drugim
ze sztormem. Drugie okreslenie jest bardziej precyzyjne i zawiera w sobie
wigksze spektrum zjawisk. Ttumacze starali si¢ zachowa¢ roznice pomigdzy
wyrazami uzytymi w tekscie oryginalnym i uzywali na przyktad: mvedpoe -
kAUSwyr W Septuagincie, ventum - tempestas w Wulgacie, wiatr - burza w Biblii
Tysiaclecia, vent - tempéte we francuskiej Biblii Jerozolimskiej, wind - tempest
w wielu ttumaczeniach anlojezycznych. Zadne z tych przektadow nie oddaje
jednak "nastroju™ wyrazen uzytych w tekscie oryginalnym a wielu ttumaczy
dokonuje wrecz fonetycznej inwersji. Hebrajski rzeczownik r37 jest wyrazem
wymuszajacym wymowg dynamiczna. Rozpoczyna go spoétgtoska ptynna,
dzwigczna (wedtug niektorych klasyfikacji - drzaca), dziastowa, za$ trzon dru-
giej sylaby stanowi specyficzna spétgtoska gardtowa klasyfikowana takze jako
faryngalna®®. Wyraz w warstwie fonetycznej jest wigc twardy i mocny. Z kolei
drugi, uzyty w tekscie hebrajskim, rzeczownik 2v9 zaczyna si¢ sylaba zbudo-
wang na spotgtosce szczelinowej, syczacej, dziastowej i bezdzwiecznej, ktorej
nie jest w stanie zrekompensowac¢ nastepujaca po niej sylaba oparta na resz.
Rzeczownik 2yo posiada natomiast wyrazna ceche dzwickonasladowczosci,
wynikajacej z "syczacej" wymowy spotgtoski samech. Zjawisko onomatopei
wzmacnia zakonczenie wersu czwartego zawierajace wyrazy 12w5 n2awn. Tu
0 "$wiszczacym'™ brzmieniu tekstu zdecydowaty uzyte dwukrotnie, w obu przy-
padkach podwojone, spotgtoski szin. W Waulgacie, uzyte zostato tacinskie wy-
razenie: et navis periclitabatur conteri. Wydaje sie, ze bardziej obrazowo uka-

12 W obu przypadkach zjawisko opisano tym samym przymiotnikiem wielki, co podkresla parale-
lizm czton6w.

13 Gloski gardtowe dzielone sa w fonetyce hebrajskiej na laryngalne (aleph i he) oraz faryngalne
(aijn i chet). Por. T. LAMDIN. Wprowadzenie do hebrajskiego biblijnego, tt. H. Drawnel, B. Sokal,
Lublin 2012, 23.
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zuje ono to, co moze spotka¢ okret na morzu (contero, contrivi, contritum —
rozetrze¢, zmiazdzy¢, zdruzgotac).

~ W wersie szOstym uzyte zostato unikalne w Tanach marynistyczne wyrazenie
5amm 29 w Wulgacie oddane terminem: gubernator, (czyli: sternik, kierownik,
rzadca), przetozone przez ttumacza Biblii Tysiaclecia jako dowddca zeglarzy, , w
Biblii Warszawsko-Praskiej jako kapitan za$ w ttumaczeniach anglojezycznych za-
zwyczaj jako shipmaster. Tekst Masorecki zawart wypowiedz dowddcy zeglarzy w
jednym zdaniu oznajmujacym i w dwoch pytaniach. Egzegeza tekstu prowadzi do
stwierdzenia, ze Autor Ksiegi Jonasza ukazuje zeglarzy, a zwtaszcza ich dowddce, w
pozytywnym $wietle, mimo ze powszechnie ta grupa spoteczna cieszyta si¢ zta sta-
wa'. Uzycie dwucztonowego tytutu zwigksza prestiz opisywanej postaci zas fakt, ze
drugi element zwiazku frazeologicznego jest trzysylabowy wymusza wrecz na stu-
chaczu - czytelniku zwrdcenie wigkszej uwagi na wypowiadane przezen stowa.

Konstrukcja literacka wersetu szostego oparta jest na czesto stosowanym w Sta-
rym Testamencie srodku stylistycznym — paralelizmie antytetycznym. Zeglarze
byli bezradni i przerazeni wobec sit natury lub mocy nadprzyrodzonych. Aby ra-
towa¢ statek przez zatonieciem, a tym samym wiasne zycie od zguby, wotali do
swoich bogoéw, czyli podjeli dziatania dotyczace sfery nadprzyrodzonej. Jednocze-
$nie wyrzucili w morze tadunek — chcieli bowiem uczyni¢ statek lzejszym — czyli
podjeli dziatania naturalne, praktyczne. Natomiast postepowanie Jonasza, ktéry
zszedt w najodleglejsze z miejsc okretu, potozyt sie i zapadt w twardy sen rezygnu-
jac z jakiegokolwiek dziatania, byto niezrozumiate dla dowddcy zeglarzy®. We-
zwat on proroka, aby wstat i wotat do swojego Boga. Tryb rozkazujacy uzyty przez
poganina wobec proroka, zwtaszcza w odniesieniu do czynnosci religijnej jest
paradoksem - kolejnym srodkiem stylistycznym uzytym przez autora Ksiggi.

Znaczacym $rodkiem wyrazu uzytym w tekscie jest takze zastosowana w nim
konstrukcja sktadniowa. Typowy dla hebrajskiego biblijnego szyk zdania, okreslany
w nomenklaturze anglojezycznej VSO (verb-subject-object), jest w analizowanym
fragmencie Ksiegi Jonasza zastepowany innym dla emfatycznego przedstawienia
wagi podmiotu. Taka sytuacja mam miejsce w Jon 1,4 gdzie dziatajacym podmio-
tem inicjujacym zdanie jest JHWH®.

Podsumowanie
Pierwszym wnioskiem z zakresu krytyki tekstu wynikajacym z powyzszej anali-

zy jest potwierdzenie dtugiej historii tekstu przed jego spisaniem. Badany fragment
jest w tym zakresie reprezentatywny dla catej Ksiegi i stanowi z nig integralna ca-

¥ Por. Miedzynarodowy komentarz do Pisma Swietego. Komentarz katolicki i ekumeniczny na XXI
w., red. W. CHRosTowsKI, Warszawa 2000, 1026n.

!* Twardy sen Jonasza sugeruje posiadania przez proroka pewnosci odnosnie do realizacji wiasne-
go planu — por. Ksiegi prorokéw mniejszych: Ozeasza — Joela — Amosa — Abdiasza — Jonasza — Mi-
cheasza. Wstep — Przek/ad z oryginaZu — Komentarz, red. S. L.ACH, Poznan 1968, 317n.

16 por. B. ARNOLD, J. CHol, A Guide to Biblical Hebrew Syntax, Cambridge 2003, 169.
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1os¢ (za ewentualny element heterogeniczny moze by¢ uznany jedynie Kantyk Jo-
nasza Jon 2, 3-10). O tym, ze tekst stuzyt pierwotnie raczej do stuchania niz do czy-
tania swiadczy dobor wyrazéw, podczas ktdrego Autor dbat niewatpliwie o brzmie-
nie tekstu, podporzadkowujac tej wartosci konwencje leksykalno syntaktyczne.

Stosowanie terminologii marynistycznej, o czesto obcej proweniencji, wydaje
sie tez by¢ zabiegiem majacym uswiadomi¢ lzraelitom koniecznos¢ otwarcia sie
takze w sensie religijnym na inne narody. Mozna uzna¢, ze Ksigga Jonasza ukazuje
wrecz gotowos¢ narodow spoza kregu izraelskiego do przyjecia wiary w Jedynego
Boga. Przestanie ukazuje prawde o Bogu nie naktadajacym na nawracajacych sie
zadnych zobowiazan prawnych czy rytualnych. Nie wiaza pogan z ziemia izraelska
lub zydowskimi instytucjami religijnymi. Zbawienie zsylane jest bowiem nie przez
cztowieka, ale mitosiernego Pana, ktory nie osadza wedtug kryteriéw zewnetrznych,
lecz patrzy na serce cztowieka — oczekuje jego nawrdcenia (por. 1 Sm 16,7). Po-
dobne stanowisko wobec pogan mozna odnalez¢é w Ksiedze Rut albo w postannic-
twie proroka Jeremiasza (Jr 6,19-21).

SPECIFIC MEANS OF EXPRESSION
AND CONSEQUENCES ITS USAGE IN JONAH 1,4-6
Summary

The Book of Jonah isn't typical book in Tanach. It's vocabulary, symbolism and
syntax has many irregularities. Many words in the book belongs to the nautical ter-
minology while the sea was for the most of Jews alien and hostile element. The
author clearly cared about reading of the text, how it sounds, putting the value of
lexical and syntactic conventions. Author of the Book probably had the plan to
make not typical text, to show extraordinary meaning God's mercy. A similar posi-
tion to the gentiles can be found in the Book of Ruth, or in the teaching of the
prophet Jeremiah.



